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e SEMIGIUNTI SCANALATI

o DEMI-ACCOUPLEMENTS CANNELES
o SPLINED HALF-COUPLINGS

* GENUTETE HALBKUPPLUNGEN

| semigiunti scanalati, barre scanalate, giunti scanalati e
giunti a catena sono costruiti in acciaio UNI 16CrNi4/Pb,
trattati termicamente.

(I semigiunti evidenziati con questo asterisco sono
costruiti in acciaio bonificato UNI 38NiCrMo4/Pb
ricevendo poi un trattamento termico di nitrurazione
(tenifer) con resistenza meccanica R = 95 + 105 Kg/mm?

Les demi-accouplements cannelés, les barres
cannelées, les accouplements cannelés et les
accouplements a chaines sont fabriqués en acir UNI
CrNi4/Pb, et ils sont thermiquement traités.

(*) Les demi-accouplements avec astérix sont fabriqués
en acier trempé et revenu UNI 38 NiCrMo4%Pb et
ils recoivent un traitement ther-mique de nitruration
(tenifer) avec résistance mécanique R=95-105 Kg/mm?

Splined half-couplings, bars, couplings and chain
couplings are made of heat-treated steel UNI 16
CrNi4/Pb.

(*) Half-couplings marked with (*Jare made of hardened
and tempered steel UNI 38 NiCrVio4/Fb and subjected to
nitriding with mechanical resistance R = 95 to 105 Kg/mm?

Die Profilhalbkupplungen, -stangen und -kupplungen
sowie die Ketténkupplungen werden aus
drmebehandeltem Stahl UNI 16CrNi4/Pb hergestellt.
(*) Die mit Sternzeichen gekennzeichneten
Halbkupplungen sind aus Vergutungsstahl UNI
38NiCrMo4/Pb hergestellt und werden dann mit
Nitrierverfahren (Teniter) bei mechanischem Widerstand
R-95-1 05 Kg/mm? warmebehandéelt.



*GIUNTI A CATENA COMPLETI SERIE 12800
o ACCOUPLEMENTS A CHAINE COMPLETS SERIE 12600
o COMPLETE CHAIN-TYPE COUPLINGS SERIES 12600
 KOMPLETTE KETTENKUPPLUNGEN SERIE 12800
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Coppia max. a 2500 g/min. - Couple maxi. a 2500 tours/min. - Max. torque at 2500 r.p.m.

Max. Drehmoment bei 2500 /min.™"

Giunto P Semigiunto 1a | Semigiunto porta-flangia Catena Maglia di giunzione Protezione ‘
N® Codice N® Codice ® Codice N® Codice N° Codice N°® Codice
Accouplement Demi-accouplement Porte-bride Chaine Maillon Protection |
m(].':l"o"::Ip:zet dlstél‘:;du;eur Code Code o g:dn;ion Code
Complete coupling | Gearbox half-coupling Fiange half-coupling Chain Link Guard | D L | Kg m H P
Code No. Code No. Code No. Code No. Code No. Code No. |
Komplette Halbkupplung Halbkupplung Kette Verbindungsglied Schutz
Kupplung Steuereinheit Flanschhalter | |
Codenummer Codenummer Codenummer | Codenummer Codenummer Codenummer
12801 12005 12201 12401 12501 12600 101 53 15 52
12802 12001 12202 12402 12501 12601 109 48 | 185 | 64
12803 12002 12202 12402 12501 12601 109 48 18,5 64
12804 12003 12203 12403 | 12501 12602 134 64 23 80
12805 12004 12204 12404 | 12502 12603 138 66 30 100
12806 12006 12204 12404 j 12502 12603 138 66 30 100
12807 12007 o 12205 12405 | 12502 12604 162 63 40 135 ]
12808 12008 12205 12405 ] 12502 12604 162 63 40 135
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